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21+ 22 bytrelghtcarrlers
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T b completed on the senders own responsibility

ADI 06,07

1 Sender (iame, addres, couniry) INTERNATIONAL CONSIGNMENT -
Expéditeuer nom, adresse, pays) -
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE <
“5'5‘ * | This carrlage ks subject notwithstanding CeVransport est sourmls, nenchstart toute
%% P“I %E é l CIC|am 4 any clause to thecontary, tothe clause contralre, a la conventlon refative
o] g né ari Conventicn on the Contact for the au cantract de transponrt internationat de
Internatisnal Carrdage: of goods by mad marchandise par route (CMR}
[cmn)
2 Consignee {name, address, country} 16 Camler {name, address, country)
Destipatalre [nom, adresse, pays) Transporteurs (nom, adresse, pays)
FORD WERKE GmbH / Werk 0097A ARCESE
Henry-Ford-Strasse
66740 SAARLOUIS
3 Place of dellvery of the goods (place, country) 17 Successive carrlers (name, address, country)
Uew prévu pour [a livralson de la marchandise Transporteuers successlfs {nom, adresse, pays)
Place / Lieu "
Saarlouis
Courtry f Pays
Deutschland
4 Pluce of receipl of the goods Magna PT 5.p.A.
Lieu at date da Ja prise en charge de la machandise Vﬂ del Ciclamini 4 70026
Niodugno
Place { Uen
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carriess reservations and observatlons
07-03-2024 Réserves et observations des transporteurs
5 Aftached documents
Documents annexés
Warenbegleitschein-Nr.: 304558
6 Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statisticnumber 11 Grossweightky 12 Volume m?
Murques el numéras Numbre drs vulis Mode d'embatlage hature de i marchandise No. Stulistigue Poitds birul kg Cabiiu
Del.N/INV, Reference  |Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
4052673 NXG1 7000 CA 40 PC a Rack Ford DCT 300 3.731,600
M0148327-001 2.783,800
4052674 NX617000DA | 150 PC 15 [RackFord DCT 300 13.993,500
MD148327-002 10,438,500
4052675 NX61 7000 DA 20 PC 3 Rack Ford DCT 300 2,798,700
M0148327-002 2.087,700
Aef to Nr9 |Fees labal number UN Number Packafing Graup 19 To be paid by Sender <urrency Conslgnee
romvoil  [humdre depliquatle Numéene UN Group &'smballage A pdyer par texpediteur Monnate Le destinaldin:
o3 Frufistit/Prix de transport
Reduction/Réductions
13 Sender’s instructions (Customs and other formalities} Subtotal/Solide
Instruction de I'expeditever (formalltes douanléres et autres) Surcharges/Supplements
Iacldental axpanses/Frals
1 Accessoires
Container No: Vadous/Dlvers  +
Seal No: Total to pay
Tolul 4 payer
14 Reimb {Remboursement
15 Dlrections as to frefght payment 20 Spechlagreements
Prescrigtion affranchissement Conventions particulléres
free / Franko »
Aot free / hon Franco IE ree carrier
21 Printed on 24 Goodsreceved Date
Etabliaa MOdugnQ (BAR" 07.03.2024 Reéceptlon des marchandkes  Date
22 i 13 onfle . + M
{n nome & per ¢onto del midonte XAZ10KK
M aac
Cicl 4 ,
%ﬁm@’ﬂﬂﬁ jm.he sepder Signature and stamp al the eariier Signature and stamp of the consignes
g EHUA LB IR 0T N xpediteuer Slgnature et timbre de transporteur Slgnature et timbre du destinatalre
23 Inlnrmaﬁmta dete‘mine the tanff emoval with border crossings
Fom To km Palett sender / Ex diteurdes alettes Palett recelver / Destinatalre des pafeties
— e Hoexchange Typa Bt No exchange Tschange
Zallel
%‘Lﬂ:
e pallet
|
26 Carfiers contraclar |
Receiver conflrmation / date f signature Driver corfirmatlon f date fslgnature
7 Cff, Churwleislic Loed cauraly i KG
:Ilnr
Used GenNr [Qtiational D'ﬂildlum] [[Jec [[Jrenvm
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1

Sunder {name, atkdress, counlry)
Expéditeuer (nom, adresse, pays}

[/
et BT T

AR T8 [ a5

fcMmR)

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carrlage i subject notwithstapging
any clause to thecentary, tothe N
Conventlon on the Contact for the
International Currage of gouds by road

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
clause contralre, a la convention relative
au cantract de transpor Enternatiopal de
mdrehandise par routes (CMR}

In nord & per conta del mittonte

Manc

13
XA210KK

mf Chcle %’@ FLhe sEpder Signalure and stdmp of the cattier
amummml:mp teuar Slgnature at timbre da transporteur

2 Consignee [name, address, cauntey) 16 Carrder [name, address, country)
Destinatalre {nom, adresse, pays) Transporteurs (nom, adresse, pays)
FORD WERKE GmbH / Werk 0097A ARCESE
Henry-Ford-Strasse
66740 SARARILOUILS
3 Place of dellvery of tha gacds (place, country) 17 Succassive canlers [name, adsrass, country)
Let préva potr la Sivrakson de 1a marchandisa Transporieters successifs [nom, adresse, pays)
Plate { Ueu M
Saarlouis
Country / Pays
Deutschiand
g Plaee of teeriplafl the goods Magna FT S.pA. :
Ueu et date de a prise en charge de la machandise  Via dal Clelamini 4 70026 *
Madugho
Place / Uet
Modugno (BARI)
Date/Date 18 Carer's resesvations and observations
07.03. 2024 Réserves et-observations des transponteurs
5 Attached documents
Dacuments annexés
Warenbegleitschein~Nr.: 304558
& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging g hature of the goods 10 Statlstlc qumber 11 Grossweightkg 12 Volumem?
Murtues 8L numéres Nombri tus colis Mode d'embillaps Auture de b marchundise Ko Stutistigue Polds brut ke Cabuge m?
Total Boxes: Total Wi.Kg/Net Wt.KR
2 P0.523,800/15.309,800
Ref ta Nr.D |Fees [abel iumber UN Number PackagIng Group 19 To be pald by Sender Currency Conslgnee
homveil  [humdrod'aptiquatto Numere UN Group d'emballage A pdysrpdr L'expediteur Monndie Le destinataine
ho 2 Tosight el e Leunsgnl
Reduction/Réductions
13 Sender’s Instructlons [Customs and other formalities) {Sultotal/solide
tnstrustion de l'expeditever {formalites douaniéres et avtres} Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frals
' Accessolres
Container No: varlous/Divers  +
Seal No: . Total to pay
|Total o paysr
14 Reimbursement/Remboursement -
15 Directlons as to frefght payment 20 Spechlagreements
Prascription affranchissement Conventions particulléres
Free / Franko IF .
Not tree / Non Franco ree carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
flabiea MOdug no (BARI) 07-03-2024 Réreption des marchandkes  Date
22 onfle =20

Signature and stamp of Lhe conslgnes
Slgnature at timbre du dastinatalre

Number

hurmbee

25 [niormaten th 0ete minatha 1anil ‘emeval With BoTder crossings
From To km pediteur des palettes Palatt recelver / Destinatalre des palettes

NO 2X ange f’d’lﬂ!

Na exchange zadn Type
EuttesFalel
X paRrE
xt

26 Carrers contracior

Receiverconfirmation £ date / signature

Criver contirmatlon / dote / signature

[ Bilateral

27 Off, Char et e+ Istic ll.cur.l cuwidty 11 KG

(3

Texiler ]

Used Gen Ne [CINativnal [3eG Jeenr
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FORD WERKE GmbH / Werk 0097A Delivery no. / Date: 4052673 / 07.03.2024

Pilot Plant Purch. ord. no.: XRH5WZ
Halle C4, Abl. 34 Purch. ord. Date: 06.09.2022
Z. H. Herrn Dieter Louia Supplier's no.: CJ8NA
#Meldestelle# Tor 2 Order no. / Date: 30025658 / 12.09.2022
Henry-Ford-Strasse Customer no.: 10007192
66740 SAARLOUIS Consignee: 30007376
GERMANIA Packager Int. Cons.:
01 Serie
Person in charge: D#Oronzo, Giuseppe
Tel no. / Fax: +39/0805858-645 / 654
loading station: 3L
Delivery note
Weighis (gross/net)
Gross weight  3.731,600 KG Net weight 2,783,600 KG 6@)
T
ltern Material . Quantity Weight
Description +
000010  M0148327-001 40 PC 2.783,600 KG
Transmission System Ford C519 active
Customer article number: NX61 7000 CA NX
Serial no.: { 0B2403050000265102, 0B2403050000265103,
0B2403050000265105 - 0B2403050000265117,
0B2403050000265119 - 0B2403050000265122,
0B2403050000265124, 1B2402270000262581,
1B2402270000262595, 1B2402270000262597 -
1B2402270000262599, 1B2402270000262601,
1B2402270000262603, 1B2402270000262604, *
1B2402270000262609, 1B2402270000262625,
1B2402270000262627 - 1B2402270000262629,
1B2402270000262632, 1B2402270000262633,
1B2402270000262636, 1B2402270000262638,
1B2402270000262640, 1B2402270000262642,
1B2402270000262643 )
900001 TBA-500236 4 PC 948 KG
Rack Ford DCT 300
Customer article number: FE15033
{erms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Modugno, [taly

’
.

AEOF; n, autorizzazions IT AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A. Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00 EUR: BNL-Banca Nazlonale de] Lavoro SpA

a soclo unico Lv.R.Imprese di Barl IBAN EUR: IT94 V010 0504 0000 0000 0007 855
Via del Ciclamini 4 C.F. e P,IVA 04886850728 BIC EUR: BNLITRR

1-70026 Modugno (Bari) REA 330886 USD: Bank of America

Tel. 080-58581 11 www.magna.com IBAN USD: GB64 BOFA 1650 5071 171020

Fax 080 - 5 85 82 04 BIC USD: BOFAGB22

Soggetta ad atiivith di direzione e coordinamento di Magna Powettrain GmbH



